	NR 
	Dienstag, 16. Dezember 2025, 08:00 - 13:00
	
	
	Woche: 3

	CN 
	Mardi, 16 décembre 2025, 08h00 - 13h00
	
	
	Semaine : 3

	CN 
	Martedì, 16 dicembre 2025, 08.00 - 13.00
	
	
	Settimana: 3

	 
	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstattung
Rapport
Rapporto
	Ausgabenbremse
F. aux dépenses
F. alle spese 
	Minderheit
Minorité
Minoranza
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	
	25.006
	sn
	DE
FR
IT
	BRG. Motionen und Postulate der gesetzgebenden Räte im Jahre 2024. Bericht
OCF. Motions et postulats des conseils législatifs 2024. Rapport
OCF. Mozioni e postulati dei Consigli legislativi 2024. Rapporto
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	SPK
CIP
CIP
	BK
ChF
Caf
	
	
	 
	V

	
	25.3259
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Michel Matthias. Mehr Beteiligung, bessere Digitalisierung
Mo. Michel Matthias. Une participation accrue pour une meilleure transition numérique
Mo. Michel Matthias. Più partecipazione, migliore digitalizzazione
	
	


	SPK
CIP
CIP
	BK
ChF
Caf
	
	
	 
	V

	
	25.019
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Bundesgesetz über Schuldbetreibung und Konkurs (Sanierungsverfahren für natürliche Personen); Änderung
OCF. Loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la faillite (Assainissement des dettes des personnes physiques); Modification
OCF. Legge federale sulla esecuzione e sul fallimento (Procedura di risanamento per persone fisiche); Modifica
	
	


	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Flach, Jaccoud
	
	 
	IIIb/IV

	
	25.027
	s
	DE
FR
IT
	BRG. Strafgesetzbuch (Reform der lebenslangen Freiheitsstrafe). Änderung
OCF. Code pénal (réforme de la peine privative de liberté à vie). Modification
OCF. Codice penale (Riforma della pena detentiva a vita). Modifica
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	von Falkenstein, Bühler
	
	 
	IIIa/IV

	
	17.523
	n
	DE
FR
IT
	pa. Iv. (Stamm) Walliser. Ermöglichung von Doppelnamen bei der Heirat
Iv.pa. (Stamm) Walliser. Autoriser le double nom en cas de mariage
Iv.pa. (Stamm) Walliser. Possibilità di portare il doppio cognome dopo il matrimonio
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Mahaim, von Falkenstein
	
	 
	IIIa/IV

	
	25.3104
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Moser. Strategie für den Umgang mit kriminellen minderjährigen Asylsuchenden
Mo. Moser. Stratégie de prise en charge des requérants d'asile mineurs délinquants
Mo. Moser. Strategia per gestire i richiedenti l'asilo minorenni criminali
	
	


	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Weber, Paganini
	
	Schläfli Nina 
	IV

	
	25.3105
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Moser. Öffentliche Sicherheit. Inhaftierung und Wegweisung von kriminellen Mehrfachtätern im Asylbereich
Mo. Moser. Sécurité publique. Détention et expulsion de criminels multirécidivistes relevant du domaine de l'asile
Mo. Moser. Sicurezza pubblica. Carcerazione e allontanamento dei criminali plurirecidivi nel settore dell'asilo
	
	


	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Wasserfallen Christian, Fonio
	
	Tschopp 
	IV

	
	25.3292
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Gössi. Straffällige Personen aus dem Asyl- und Ausländerbereich möglichst rasch aus der Schweiz ausschaffen
Mo. Gössi. Expulser le plus rapidement possible les délinquants relevant du domaine de l'asile et des étrangers
Mo. Gössi. Espellere il più rapidamente possibile dalla Svizzera i criminali del settore dell'asilo e degli stranieri
	
	


	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Wasserfallen Christian
	
	Widmer Céline 
	IV

	
	25.3256
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Rieder. Die Kleinen hängt man zu Hunderten auf, den Grossen lässt man laufen
Mo. Rieder. On attrape les petits poissons par centaines, on laisse filer les gros
Mo. Rieder. Due pesi, due misure. Pene per gli acquirenti, impunità per le piattaforme commerciali
	
	


	SiK
CPS
CPS
	EJPD
DFJP
DFGP
	de Ventura, Addor
	
	 
	IV

	1
	
	
	


	Parlamentarische Initiativen 1. Phase
Initiatives parlementaires 1re phase
Iniziative parlamentari, prima fase
	
	Fortsetzung
Suite
Continuazione 
	


	
	
	
	 
	

	
	
 1 Gebündelte Abstimmungen über alle parlamentarischen Initiativen zirka 12.45
 1 Votes groupés sur toutes les initiatives parlementaires vers 12h45
 1 Voti raggruppati su tutte le iniziative parlamentari verso le ore 12.45



3/5
